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10éme dimanche apreées la Pentecote.
Aprées-Féte de la Dormition de la -sainte Mére et vierge Marie
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Calendrier hebdomadaire

Samedi:  17:30 Vépres
Dimanche: 9:45 Matines
11:00 Divine Liturgie

ilad) Uf g3y)
Ton 1

Js¥ call)

Evangile des matines 10

©))
N

=
(©)




4 ganad Al
SM‘ JGJ

Jind IS 500 plall Jod el all 58 Ja81ha e Gipaa Y apaallagall Jaalyisally el H80Y
Al g A lailandll 8 ALl ol Al 15 ol A€l Gaaie) s Gualide g 5L 2l
ol g A gl o dieall (o 3 SI el g pal Guail) aa yedl 5 Ble Sl Al S&5 @lId amy SULY) o, <))
Laaas agandlad Aada ag i€ Linie 5 GulaWl (s ) saa 0 pundl) Las ¥ s Laa e 5 (o alianl) Lia 5y
) dand e sl elalad) (e Admana bagie 8 AwiSl Le S al alladll sda 5 Shg cagall e ik
s Gl gl bl I o (8 Geadll (8 A ilaniall (8 Cagyae Wby ol ) Al Ly e

1947 A dsaidl Anaall )by (I (8 i) A J OS5

DJM\LA\M\}JJM(J\}JLS}J&)S‘L@JP})AJ_M‘;QMUY\D.J.J\jd_t.A_t..‘\_l.’J\A_!}.s_i\
SV Ladly 2l i LS M\uummumwwgwwmmdmuau\@
G Lengy pad il e 1Y) Jaty ) sall s Aay Lega gy ol Adadie A1ih Sl jpudl) ils
) Al e Loaling

2 Ll e dmm&a}ajyu_aﬂ\@;m‘\ds ;M\QJ\UAJY\UA@\L@_'\ Jst g pall derd 8
Sl A 13 e Ja ol A il pell ) a\JL.UX\ e 1A Al aall Al o Akl
e oSl G G L e e JE el ylall g A G Wdlabie iy 1315 MO e Dl A5 ]

Y Gl Joa elandl (84S 5 Ml jandl o (el n Nase w15 a5 L)

o\.\;é\ il Ldan) o) Laald yy Jaiss }J\" Jsa A WU (s gy gaa e (aall eﬁa&yh&d}mu
JS 5 A el g A8 e it a8 JSI al) (e g g cLeild elgiin) gal DL ASD) g0 & 34 A
wﬂjcﬁfﬁjdﬂ\@usuh\j&}udhhg}w\a.\.mla\;d\‘w\\JQLA"LSAA@JY\M}M\u\)ﬂ\
mmﬂ\é\wmb\} L@cq;d\b}&mﬁfm‘wd\@msé‘ﬁ\qﬂ\uﬁb\dm Ol eland) 4
A5 e 1 wM\C}j\w@c\W\uY\MY@c;u\Lg_mlS\a\} d.u..\;wc‘)ha@‘d‘}”b.ﬂ\}
d\}km)xu}uuﬂcj)u\@sc"dﬂcd&wM\C})ﬂ" Dl L JE Wl 3l cld lavie
OIS W s ali JSV L Lelaa 3l 028 cala3Y ) dne 2A0 cLgall oda (8 sl Eh3A) il 13 L@.!LIA

Aaiall te e

HCJPU‘)LAM&J\T.\M

©




il gd sy
S Usdady)

Aand | sails Al fi2) a3Vl gaen L 41 1 5lla

Ml (allh | caly) 345 cilelidy

O b AL 5 2y Ahan 3 s cligh) Tapne 3 B Gy e
AT B3 g ey

AN B ey | GV sl

A0 U sha

&\Mmhﬁbﬂbdr_uhm u)suusmc_m;u.o)ﬁ\uy@au\y\u;_\u)ﬂ
JEVPNITY dldaﬂcu\y\i\uuuaelaunhsa\ua\hm
d.umlauj‘_géha‘)m\b )AJS\‘:J\W\&\

Lu sla J&Jﬁ‘u\yﬁ\uﬂw?uwhcﬂ\w\hm

MSMAUAML_AA\J

Lu slla dldaﬂcu\y\i\uuuaelaunhsa\ua\hm

33l o) A AR G 534

LA 15 ity

sty s O3 (DAl S g il Lo (K e S5 2880 13y ] (B8 &) il ‘f\hm A e
523 Q3

©




Tropaire

Tropaire, ton 1

La pierre ayant été scellée et les soldats gardant
ton corps trés pur, Tu es ressuscité le troisieme
jour, 6 Sauveur, en donnant au monde la vie;
c'est pourquoi, Donateur de vie, les puissances
célestes te clamaient: Gloire a ta résurrection, 0
Christ, gloire a ta royauté, gloire a ton dessein de
salut, toi le seul Ami des hommes.

Tropaire de la Nativité de la mere de Dieu -
ton 4
Ta nativité, Vierge Mére de Dieu, a annoncé la
joie au monde entier, car de toi s’est levé le
Soleil de justice, le Christ notre Dieu; Il a
détruit la malédiction et donné la bénédiction, Il
a aboli la mort et nous a donné la vie éternelle.

Kondakion:

Ni le tombeau, ni la mort n'ont pu retenir la Mére
de Dieu, infatigable dans ses intercessions,
espérance inébranlable dans sa protection; elle
qui est Mére de la Vie, Il I'a transférée a la vie,
celui qui demeura dans son sein toujours vierge.
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THE EPISTLE
Let Thy mercy, O Lord, be upon us.
Rejoice in the Lord, O ye righteous.
The Reading from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians.
(4:9-16)

Brethren, God has revealed us, the apostles, last of all, as those appointed to death; for we have become a
spectacle to the world, both to angels and to men. We are fools for Christ’s sake, but you are wise in
Christ; we are weak, but you are strong; you are glorified, but we are dishonored. Even to this present
hour, we both hunger and thirst, we are naked, and are buffeted, and are restless; and we labor, working
with our own hands. While reviled, we bless; while persecuted, we endure; while blasphemed, we exhort;
we have become the filth of the world and the off-scouring of all things, even until now. I do not write
these things to make you ashamed, but to admonish you as my beloved children; for though you have a
myriad of tutors in Christ, yet you do not have many fathers; for I begat you in Christ Jesus through the
gospel. I beseech you, therefore, be imitators of me.

THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Matthew.
(17:14-23)

At that time, a man came up to Jesus and kneeling before Him said, “Lord, have mercy on my son, for he
is an epileptic and he suffers terribly; for often he falls into the fire, and often into the water. And I
brought him to Thy disciples, and they could not heal him.” And Jesus answered, “O faithless and
perverse generation, how long am I to be with you? How long am I to bear with you? Bring him here to
me.” And Jesus rebuked him, and the demon came out of him, and the boy was cured instantly. Then the
disciples came to Jesus privately and said, “Why could we not cast it out?” Jesus said to them, “Because
you have no faith. For truly, I say to you, if you have faith as a grain of mustard seed, you will say to this
mountain, ‘Move from here to there,” and it will move; and nothing will be impossible to you. This kind
never comes out except by prayer and fasting.” As they were traveling together through Galilee, Jesus
said to them, “The Son of man is to be delivered into the hands of men, and they will kill Him, and He
will rise on the third day.”
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Que ta miséricorde, Seigneur, soit sur nous, car nous avons espére en toi.
Lecture de la premiére épitre du saint apotre Paul aux Corinthiens (1Co 1V, 9-16)
Fréres, il me semble que Dieu a fait de nous, apdtres, les derniers des hommes, des condamnés a mort
en quelque sorte, puisque nous avons €té en spectacle au monde, aux anges et aux hommes. Nous
sommes fous a cause de Christ; mais vous, vous étes sages en Christ; nous sommes faibles, mais vous
étes forts. Vous €tes honorés, et nous sommes méprisés! Jusqu'a cette heure, nous souffrons la faim, la
soif, la nudité; nous sommes maltraités, errants ¢a et 1a; nous nous fatiguons a travailler de nos propres
mains; injuriés, nous bénissons; persécutés, nous supportons; calomniés, nous parlons avec bonté;
nous sommes devenus comme les balayures du monde, le rebut de tous, jusqu'a maintenant. Ce n'est
pas pour vous faire honte que j'écris ces choses; mais je vous avertis comme mes enfants bien-aimés.
Car, quand vous auriez dix mille maitres en Christ, vous n'avez cependant pas plusieurs péres, puisque
c'est moi qui vous ai engendrés en Jésus Christ par 'Evangile. Je vous en conjure donc, soyez mes
imitateurs.
L’Evangile
Lecture de 1'Evangile selon saint Matthieu (Mt XVII, 14-23

En ce temps-1a, lorsqu'ils furent arrivés pres de la foule, un homme vint se jeter a genoux devant
Jésus, et dit: «Seigneur, aie piti¢é de mon fils, qui est lunatique, et qui souffre cruellement; il
tombe souvent dans le feu, et souvent dans l'eau. Je 'ai amené a tes disciples, et ils n'ont pas pu le
guériry. «Race incrédule et perverse, répondit Jésus, jusques a quand serai-je avec vous? jusques
a quand vous supporterai-je? Amenez-le-moi ici» . Jésus parla séverement au démon, qui sortit
de lui, et I'enfant fut guéri a I'heure méme. Alors les disciples s'approchérent de Jésus, et lui
dirent en particulier: «Pourquoi n'avons-nous pu chasser ce démon? » «C'est a cause de votre
incrédulitéy, leur dit Jésus. «Je vous le dis en vérité, si vous aviez de la foi comme un grain de
sénevé, vous diriez a cette montagne: Transporte-toi d'ici 1a, et elle se transporterait; rien ne vous
serait impossible. Mais cette sorte de démon ne sort que par la priére et par le jeline. » Pendant
qu'ils parcouraient la Galilée, Jésus leur dit: «Le Fils de I'hnomme doit étre livré entre les mains
des hommes; ils le feront mourir, et le troisieme jour il ressuscitera.» Ils furent profondément
attristés.
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THE SYNAXARION

On August 17 in the Holy Orthodox Church, we continue to celebrate the Dormition of the Most
Holy Theotokos, and we commemorate the holy Hieromartyr Myron the Presbyter of Kyzikos.

Verses
What care | for the severing of my head, saith Myron,
In compare of the very precious crown soon to crown me?
On the seventeenth, a keen sword cut Myron down.

Myron was a priest in the town of Achaia of wealthy and prominent origin and by nature was
kind and meek, both a lover of God and of man. During the reign of Emperor Decius and, on the
Feast of the Nativity of Christ, pagans charged into the church, dragged Myron out from the
service and subjected him to torture. While in the fire, an angel appeared to Myron and
encouraged him. After that, torturers began to cut his skin in strips. The martyr grabbed one strip
of his skin and, with it, struck the torturer—the judge—on the face. The judge Antipater, as
though possessed, took a sword and killed himself. Finally, torturers took Myron to the city of
Kyzikos and there slew him with the sword in 250, and he entered into the Heavenly Kingdom.

On this day, we also commemorate the righteous siblings Eutychios, Eutychian, and
Kassiane of Crete. By the intercessions of Thy saints, O Christ God, have mercy upon us.

Amen.
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Union Orthodoxe d’Antioche du Canada
Antiochian Orthodox Union of Canada

The Antiochian Orthodox Union of Canada announces that scholarships will be offered for needy
students. To benefit from a scholarship, the student must:

e Be enrolled full time in a Canadian University or a Canadian High School (CEGEP) and
has good marks (minimum B average)

e Be a Canadian citizen or a permanent resident

e A letter from the parish priest that the student is member of an Antiochian Orthodox
parish

e A copy of the completed application (PDF to be downloaded from our FaceBook page):

https://efl1e2d5-8622-4814-8ab7-
2cad0948aaal.filesusr.com/ugd/19321¢c dcbede81{14745¢99333287232586¢e3.pdf

to be sent with the following documents:

e Copy of the Social Insurance Number card

e Copy of a proof of admission to a full-time university program with list of courses to be
taken

e Copy of the academic results during the previous year.

e Copy of the parents latest Revenue Canada assessment

e The completed documents should be e-mailed to the address by November 30, 2025:
unionorthodoxe@gmail.com

Respectfully, very truly yours,
Antiochian Orthodox Union of Canada
Nadim Korban MD, President
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Divine Liturgie a ’occasion pour la féte de la Décollation du saint Jean baptiste
Jeudi le 28 aout a 19h00: Liturgie Vespérale
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Divine Liturgie pour la féte de L’ Exaltation de la vénérable et vivifiante Croix
Dimanche le 14 Septembre:
A 9:45 am: Les Matines.
A 11h00 am: Liturgie suivie par la procession de la sainte croix
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A I’occasion de la célébration de la Nativité de la Vierge Marie

Dimanche le 7 Septembre 2 _18h:00: Vépres + La bénédiction des cinq pains,
Lundi le 8 Septembre:

A9:45:; Matines

A 11h00: Divine.
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Bénédiction des maisons
Nous prions tous nos paroissiens et paroissiennes ceux (celles) qui désirent que leurs
maisons soient bénies de rappeler le bureau de I’église pour arranger un rendez-vous avec
le prétre.
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FESTIVAL:

>
St AI.-SAVDE

120 BOUL. GOUINE., MONTREAL, OCH3L 2L9

15(5PM-11PM) 16 (UPM-11PM) 17(1PM-10PM)
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THANK YOU!

We would like to thank all the amazing sponsors who supported our festival and thank
everyone who came to support the festival during all three days. This weekend was
amazing because we got to share it with you.

A special thank you also goes out to all the volunteers that planned, organized and served
at the festival. Your hard work made all this happen!

May God grant you all many years.

MERCT!

Nous voulons remercier tous les incroyables commanditaires qui ont soutenu notre festival
et remercier tous ceux qui sont venus participer aux activités du festival pendant les trois
jours. Ce week-end était incroyable car nous avons pu le partager avec vous.

Un merci spécial a tous les bénévoles qui ont planifié¢, organisé et travaill¢ le festival.
Votre travail acharné a rendu cet événement possible.

Que Dieu vous accorde de nombreuses années.
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